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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 586/2014
z dnia 2 czerwca 2014 r.

wprowadzajace odstepstwo od rozporzadzenia Rady (WE) nr 1967/2006 w odniesieniu do zakazu

potowéw nad chronionymi siedliskami oraz minimalnych odleglo$ci od brzegu i minimalnej glebo-

kosci morza dla trawleréw stosujacych sieci typu ,,gangui” prowadzacych polowy na niekt6rych
wodach terytorialnych Frangji (Provence-Alpes- Cote d’Azur)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1967/2006 z dnia 21 grudnia 2006 r. w sprawie $rodkéw zarzadzania
zréwnowazong eksploatacjg zasobow rybotéwstwa Morza Srédziemnego (1), w szczeg6lnosci jego art. 4 ust. 5 i art. 13
ust. 5110,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Artykut 4 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006 zabrania polowéw przy uzyciu wlokéw, drag, okreznic,
niewodéw pelnomorskich, niewodéw dobrzeznych lub podobnych sieci nad skupiskami trawy morskiej, w szcze-
golnosci Posidonia oceanica, lub innych morskich roslin nagonasiennych.

(2)  Komisja moze zezwoli¢ na odstepstwo od art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006, pod warunkiem ze
spelniony zostanie szereg wymogdw okre§lonych w art. 4 ust. 5.

(3)  Wart. 13 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006 zabrania si¢ stosowania narzedzi polowowych ciggnionych
w odlegtosci do 3 mil morskich od brzegu lub przed izobatg 50 m, jesli taka gleboko$¢ wystepuje w mniejszej
odlegtosci od brzegu.

(4)  Na wniosek pafistwa czlonkowskiego Komisja moze zezwoli¢ na odstgpstwo od art. 13 ust. 1 rozporza-
dzenia (WE) nr 1967/2006, pod warunkiem ze spelnione zostang wymogi okre$lone w art. 13 ust. 51 9.

(5) W dniu 18 maja 2011 r. Komisja otrzymata od Francji wniosek o odstepstwo od art. 4 ust. 1 akapit pierwszy
oraz art. 13 ust. 1 1 2 tego rozporzadzenia w odniesieniu do trawleréw stosujacych sieci typu ,gangui” na niekté-
rych obszarach morskich znajdujgcych si¢ na wodach terytorialnych Francji nad skupiskami trawy morskiej Posi-
donia oceanica w odleglosci do 3 mil morskich od brzegu, niezaleznie od glebokosci.

(6)  Wladze Francji przedstawily aktualne naukowe i techniczne uzasadnienia dla tego odstepstwa.

(7)  Komitet Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds. Rybotéwstwa (STECF) dokonal oceny wnioskowanego przez
Francje odstepstwa i zwigzanego z nim projektu planu zarzadzania podczas sesji plenarnej, ktéra odbyla sie
w dniach 11-15 lipca 2011 r.

(8)  Zaproponowane przez Francje odstepstwo jest zgodne z warunkami okre§lonymi w art. 4 ust. 5 i art. 13 ust. 5
i 9 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006.

() Dz.U.L3678.2.2007,s. 6.
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(9)  Wniosek dotyczy dzialalnosci polowowej statkéw o lacznej dlugosci mniejszej lub réwnej 12 m oraz mocy
silnika mniejszej lub réwnej 85 kW z uzyciem dennych sieci ciggnionych prowadzonej tradycyjnie na skupiskach
trawy morskiej Posidonia, zgodnie z art. 4 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006.

(10) Przedmiotowa dzialalno$¢ polowowa obejmuje okolo 27,5 % obszaru pokrytego skupiskami trawy morskiej
gatunku Posidonia oceanica w granicach obszaru objetego planem zarzadzania oraz 9 % skupisk trawy morskiej na
wodach terytorialnych Francji zgodnie z wymogami art. 4 ust. 5 akapit pierwszy ppkt (i) i (i) rozporza-
dzenia (WE) nr 1967/2006.

(11) Istnieja szczeg6lne przeszkody geograficzne, biorgc pod uwage ograniczony zasieg szelfu kontynentalnego.
(12)  Przedmiotowe polowy nie maja znaczacego wplywu na $rodowisko morskie.
(13) Zaproponowane przez Francje odstepstwo dotyczy jedynie ograniczonej do 36 liczby statkéw.

(14) Polowy prowadzone trawlerami stosujgcymi sieci typu ,gangui” sa ukierunkowane na rézne gatunki odpowiada-
jace niszy ekologicznej; sklad tych potowdw, w szczegdlnosci w odniesieniu do liczby ztowionych gatunkéw, nie
jest odzwierciedlony w zadnym innym narzedziu polowowym. Przedmiotowe polowy nie moga zatem by
prowadzone przy uzyciu innych narzedzi polowowych.

(15) Plan zarzadzania gwarantuje niezwigkszanie nakladu polowowego w przyszlosci, poniewaz upowaznienia do
polowéw beda wydawane wylacznie 36 okreSlonym statkom na laczny naklad polowowy 1 745 kW, na ktory
Frangja juz wydala upowaznienia do potowdw.

(16) Wniosek ten obejmuje statki prowadzace udokumentowane polowy dluzej niz 5 lat i dzialajagce na podstawie
planu zarzadzania przyjetego przez Francje w dniu 15 kwietnia 2004 r. ('), zgodnie z art. 19 ust. 2 rozporza-
dzenia (WE) nr 1967/2006.

(17) Statki te zostaly wpisane do wykazu przekazanego Komisji zgodnie z wymogami art. 13 ust. 9 rozporza-
dzenia (WE) nr 1967/2006.

(18)  Przedmiotowa dziatalno$¢ potowowa spelnia wymogi art. 4, art. 8 ust. 1 lit. h) i art. 9 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 1967/2006.

(19) Przedmiotowa dzialalno$¢ polowowa spelnia wymogi dotyczace zapiséw okreslone w art. 14 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1224/2009. ()

(20)  Przedmiotowa dzialalno$¢ polowowa nie koliduje z dzialaniami statkéw uzywajacych narzedzi polowowych
innych niz wioki, niewody lub podobne sieci ciagnione.

(21)  Dzialalno$¢ trawleréw stosujgcych sieci typu ,gangui” jest uregulowana we francuskim planie zarzadzania w celu
zapewnienia, ze polowy gatunkéw wymienionych w zalaczniku Il do rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006 sa
minimalne.

(22)  Trawlery stosujace sieci typu ,gangui” nie sa ukierunkowane na glowonogi.

(23)  Francuski plan zarzadzania obejmuje $rodki monitorowania dzialalnosci polowowej przewidziane w art. 4 ust. 5
akapit piaty i art. 13 ust. 9 akapit trzeci rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006.

(24) Nalezy zatem przyznaé przedmiotowe odstepstwo.

(25) We wlasciwym terminie oraz zgodnie z planem monitorowania przewidzianym we francuskim planie zarzadzania
Francja powinna przedstawi¢ Komisji sprawozdanie.

(') JORFnr 0101 z dnia 30 kwietnia 2014 ., s. 7452.

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiajgce wspdlnotowy system kontroli w celu zapewnienia
przestrzegania przepiséw wspélnej polityki ryboléwstwa, zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 847/96, (WE) nr 23712002, (WE)
nr 811/2004, (WE) nr 768/2005, (WE) nr 2115/2005, (WE) nr 2166/2005, (WE) nr 388/2006, (WE) nr 509/2007, (WE) nr 676/2007,
(WE) nr 1098/2007, (WE) nr 1300/2008, (WE) nr 1342/2008 i uchylajace rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, (WE) nr 1627/94 oraz
(WE) nr 1966/2006 (Dz.U. L 343 z 22.12.2009, 5. 1).
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(26) Nalezy ustanowi¢ ograniczenie okresu obowiazywania przedmiotowego odstepstwa, aby umozliwi¢ sprawne
podjecie naprawczych Srodkéw zarzadzania w przypadku gdyby w sprawozdaniu przekazanym Komisji wykazano
niewystarczajacy stan ochrony polawianego stada oraz stworzy¢ ramy dla udoskonalenia naukowych podstaw
zmian wprowadzanych do planu zarzadzania.

(27)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Komitetu ds. Rybotéwstwa i Akwakultury,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Odstepstwa

Artykut 4 ust. 1 i art. 13 ust. 1 1 2 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006 nie maja zastosowania do wod terytorialnych
Francji przyleglych do wybrzeza regionu Provence-Alpes- Cote d’Azur do trawleréw stosujacych sieci typu "gangui”:

a) o numerze rejestracyjnym podanym we francuskim planie zarzadzania;

b) prowadzgce udokumentowane potowy dluzej niz 5 lat i nie planujgce zwigkszenia nakladu polowowego w przysz-
fosci; oraz

¢) posiadajgce upowaznienie do polowéw i dzialajace na podstawie planu zarzadzania przyjetego przez Francje zgodnie
z art. 19 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006.

Artykut 2
Plan monitorowania i sprawozdawczo$¢

Francja przekaze Komisji, w terminie trzech lat od wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia, sprawozdanie sporza-
dzone zgodnie z planem monitorowania ustanowionym w planie zarzadzania, o ktérym mowa w art. 1 lit. ¢).

Artykut 3
Wejscie w zycie i okres stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do dnia 6 czerwca 2017 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 czerwca 2014 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO

Przewodniczgcy
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